252. #tevilka.
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Naroénino wla pladevati naprej. Na na. |
rofbe brez prilodene narodnine se uprava
ne ozira, _——— ‘

Na drobno se prodlgljo v Testu zjut-
ranje itevilke po 3 nvé. vederne tevilke
po 4 uvd.; ponedeljske zjutranje te- |
vilke po & nvd. Izven Trata po 1 nvé, ved, '

Isdajatelj In odgovorni urednik Fran Godnik,

Telefon &tv, 870,

Trst, v petek 16. decembra 1598,

- - ———

hhja“‘o".'l:;:":‘l :‘lll.mnnr?ljn:in , se méunnjo po vestah v petit. Za ved-
O ponedelikih in po praznikibh ighajn ’ o o g B g
b4 gourl n ot po p )] [ Poslana, osmrinice in javoe zabvale, do-

y ) . mindi oglasi iul. se radunajo po pogodhi,

Naroéninn znndn : i ' Vi dopisi il dnidt

Obe i /sl dopisi naj se podiljajo nrednidtvu,
Za tzdanji Mm:‘“" -j.- - g ?;- [ Nefrankovani c!np‘mi W ne sprejemajo.
z‘l:m“ l:h,'m |mh‘hﬂ'“mm"-.c ';’mm Rokopisi se ne vraéajo,

(Vederno izdanje.)

GLASILO POLITICNEGA DRUSTVA ,EDINOST* ZA PRIMORSKO.

4 nve, V edinost) Je -“"“&?

Lastnik konsorcij lista ,Edinosti*,

Tedaj XXIIL

‘Oglast

| Narocnino, reklnmacije in oglase spre-
jema upravniitve. Narofnino in oglase
| je platevati loeo Trat,

Urednidtvo in tiskarnn se nuhajata v
uliei Carintin &tv. 12, Upravaidtyvo, od-
pravaiitvo In sprejemanje Inseratov
ilich Molin piccolo Stv. 3, 1L nadstr,

Natisnila tiskarna konsorcija lista Edinost" v Trstu,

Brzojavna in telefoniéna porocila.

(Novejie vesti.)

Dina) 15, (Zbornica poslancev). Justiéni mi-
nistor pl. Ruber je odgovoril na ved interpala-
vij. Med tem je nastal hrup, ker je poslanee Wolf
kazal edno zaplenjeno Stevilko lista »Ostdeutsche
Rundschau« in krital: »Ta konfiskactja je lo-
povstvo le

Ministerski predsednik grof Thun je hotel,
da se odgovori na interpelacije, katere je imel v
rokah, priloZijo stenografitnemu zapisniku, ne da
bi se prej preditali, Poslanei dr. G ross, dr. Hof-
mann-Wellenhof, Zeller in Bielohlavek
#o protestirali proti tej zahtevi ministerskega pred-
sednika, reksi, da ministerski predsednik ni &len
zbornice in tore] nima pravice zahtevati, naj
pride kaj v stenografidni zapisnik. Potem, ko je de
govoril poslance Wolf, je predsednik izjavil, da
odgovorov ministerskega predsednika na interpela-
cije ne sprejme v zapisnik, dokler ne bodo pre-
Gitani v zborniei. Na to je predsednik poklieal
Wolfa na red in rekel, da je isti ponizal &ast
zbornice.

Na to je sklenila zbornica preiti v podrobno
razpravo o zakonu za usluzbence, nn kar je bila
pretrgana seja.

Pogl. dr. Kramati je rekel, da je zborniei dolZnost,
da v odigled zadnji &as toliko peredemu vpradanju
o kartelih v trgovini z Zelezom, zahtevareformo
kartelov, istotako bi morala viada posedi vmes
radi carine na Zelezo in je predlagal, naj se
vse dotidne predloge izrode socijalnopolitiénemu od-
seku, Predlog se je vsprejel.

Poslanee Sehinerer je predlagal, naj bode
prihodnja sejn jutri in sicer z dnevnim redom:
Nadaljevanje razprave o usluzbeneih. Predlog se je
odklonil, prihodnja sejn se je dolodila za torek,
dne 20, t. m,

Poslanec Coronini je interpeliral radi od-
prave mestnih mitnio v Goriei. — Na to se jeza-
kljudila seja.
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BARON IVICA

Spisal A. SENOA.
Poslovenil Vedeslavov.

»Samo, da tebi ta Zenitba ne bode sila, mene
ni treba silitile Tako je rekla jasno in glasno,
zatem nagnila glavo in mi dala roko. Roka se je
silno tresla. In spustila je drugo roko na mizo, in
gpustila glavo na roko, ter jokala se, jokala, da
me je bolelo srce, a jaz, dr#d njeno roko, sem stal
kakor kamen.

»Pa se nisi postila na Andrejevo 7«

»In kako sem se postilae, je dvignilo dekld
glavo in se nasmejalo skozi solze, »pa pogodi, koga
gem videla v snu?«

»Mene ?«

Jagiea je pokimala z glavo, dala mi drugo
roko in me gledaln poboZno, kukor se gleda svet-
nike v cerkvi,

Sprovel sem jo pozneje domov.

»Sta-li  predtela hruske?«< je vprasal naju
Vukovid,

»Pa kdo bi jih prestele, nasmejal sem se juz,
Jaga se je nekako skrivala od sramezljivosti, a

Dunaj 15. (Gospodska zbornica.) Predsednik
je naznanil zahvalo cesarjevo za izrazeno udanost
gospodske zbornice povodom petdesetletnice in je
predlozil sklepe zbornice poslancey, tidode se za-
kona ¢ lokalnih zZeleznioah.

Zborniea je sprejela zakonski nadrt glede var-
stva spomenikov in zukon o uravnavi Dunava na
Nizeavstrijskem ter je volila odbor, obstojedi iz 15
&lenov, ki se naj posvetuje o zakonu o lokalnih Ze-
leznicah. Prihodnja seja bode v torek, 20, t, m,
z dnevnim redom: zakon o lokalnih Zeleznicah.

Budimpesta 15. Drugi podpredsednik zbornice

poslancey, Kardos, je podal svojo ostavko,

Radi laskih dopisov slovenskim
obcinam.

Poslanci Spindid, Laginja in tovariii so
bili dne 18. oktobra t. I. predlozili interpelacijo, v
kateri so tozili, da c. kr. namestnidtvo v Trstu
tudi &isto slovenskim obdinam v Istri pofilja le
italijanske razglase.

Na to interpelacijo je odgovoril ministerski
predsednik grof Thun kakor voditel] ministerstva
za notranje stvari nastopno:

Stavbeni oddelek na namestnistva v Trstu je
radi dobave gramoza (gruia) za driavne ceste za
dobo 18991901, sestavil potrebnn razglasila o
licitaciji in se je v tem, kar se dostaje oblike in
Jjezikn razglasil in tiskovin, ravnal po tem, kakor
je bilo v navadi v prejsnjih letih,

Po obidaju se je napis licitacije sam objavil
v uradnem listu »Osservatore -triestino« od 3.
oktobra t. l. in sicer v nemskem, italijanskem, slo-
venskem in hrvatskem jeziku; razglasila pa, na-
menjena za javno obvestenje (» Avviso d’ asta<), ka-
terim sta bila pridejana skupni pregled in obrazec za
ponudbo, g0 8¢ po pomoti res izdala le v itali-
janskem jeziku.

Povodom dotidnih povprafanj, ki so jih gg.
interpelantje Ze popred stavili do mene, sem Ze z
_—_—
starn Vukovidka ge je smejala ter gladila z roko
predpasnik.

Stari so se dogovorili, da po sv, Treh Kraljih
bode svatba. Meni je bilo tezko Gakati toliko Sasa,
a tudi moji mladi, Cloveku je prav tako pri dudi,
kakor da se pripravlja na pot. Voz uprezen pred

{ veatmi, pn od &brnanja in odpravljanja ne mored

priti na voz. Nu, ko ni bilo drugade, potrpela sva
in Steln dneve do Vseh Svetil, do Bozida, do no-
vega leta, Zahajal sem dakuako &esto v Crnomeree,
a nikoli praznorok. Sedaj nesi Jagi kolad, sedaj
najlepie jabolko, sedaj svilen trak. Jeliea je riln
kakor krt po vrtu, da vidi, kje je kako rudede,
debelo jabolko, kje-li sladka hruska, ter me viekla
pod drevo reksi: »Na,poglej ! Lepa jabolka, Od-
trgaj jih, nesi Jagiei.« Niko je jemal iz éebelnjaka
medu, pa daj Jagi. Mati je pripravijala vse, kar
trebn, n oée se je 7e pogodil 8 Kranjeem iz Pre-
krizjn, da nam iztesa lepo sobico.

»Naj bosta samae, je rekel staree,
bodeta si kaj pripovedovatic. Sreden sem bil tedaj,
presreden. Moj Bog! Bilo mi je, kakor da gledam
dneve kakor v &isto, jasno vodico, ka-
do dna; duga mi je bila vedra in mirna,

simeln

v hodode
teri vidis
a povsod, povsod, za vsakim hrastom, za vsakim

naredbo od 29, septembra . L st, G682/M. [ na-
lozil namestnikn, naj ukrene primerno, da se bode
v bodode izdatno izogibulo vsaki opravideni pritozhi
glede rabe hrvatskega, oziroma slovenskega jezika,
in da se je zlasti ob veeh okolnostih drzati nadela,
po katerem morajo oblasti z notoridno

hrvatskimi in slovenskimi strankami

inobdinami ob&evativ hrvatskem ali
slovenskem jezikn,
Svojo naredbo od D, novembra t. 1, Stev.

8372/M. I. sem dal vnovi¢ nalog, da se je strogo
drzati navodil, ki sem jih bil izdal upravnim obla-
stim v tem pogledu.

Ker je namestnik od tedaj ze izdal primerne
odredbe v tem zmislu in je pritakovati, da se ne
ponove dogodki, elitni ovemu navedenemu od
gospodoy interpelantoy, nimam povoda, da bi izdal
kako posebno nadaljno odredbo radi  dogodka, o
katerem je govor sedaj.

- .

0 heneskih Slovencih.

(Dopis v 3. itev. ,Slovanskega pregleda‘).

Kakor navadno se je v nadih Solah koncem
vinotoka zadelo poudevanje, namred, jasneje pove-
dano, v ladkih folah, kajti mi Slovenci nimamo
svojih fol. Navadne ljudske fole za oba spola,
disto nezadostno osnovane, z jedno, navadno Zensko
uéno #olo — to je wvee nade kulturno bogatsvo,
Te Sole obiskujejo udenci in udenke tri leta ; Gesa
se naudi v tej dobi, lahko spoznamo, zlasti &e po-
mislimo, da udenc¢ki, ki ne umejo &isto nid¢ laski,
ne sligijo od uditeljice niti besedice slovenske.
Solski nadzornik, ki biva v Cedadu (Cividale), roti
in grozi na vse nadine, da bi se posvedeni Solski
dom ne oskrunil z slovend&ino. To je njegova edina
skrb, za drugo se ne briga,

Jedino v Sempetru (sv. Peter) je petrazredna
ljudska fola; v drugih slovenskih krajih je isdes
znmuan — o je to prav za prav najbolj pametno,
saj osnoya ol itak ni za nid, Vsaj se nekaj pri-
hrani s tem!
————————
grmom sem videl samo Jago in zopet Jago. Ali
ta &loveska sreda, da, sredalc zamislil se je Iviea
in & obrisal rokavom preko odi,
rete, da ni komu kaj usojeno

Bilo je dva dni pred sv. Martinom. Predpo-
ludne je stal moj ode pred hifo ter gledal, kaj se
dela okolo hige. Tudi jaz sem pristopil k njemu.

»Ivieas, mi je rekel, »poskodi k botru Vu-

»Pa naj mi kdo

-l

kovidu v Crnomerce, naj pride na syv. Martina k
nam nadet vino, o ti matie, zakriéal je v hi%o,
szakolji mi za sv. Martina lepo gosko.s

Jaz sem poskodil v Croomeree kakor ez
plot, ter rekel Vukovidu, da je nove vino in kako
dobro in da bi bilo greh, da ga ne pride nadet,
toda da bode lepfe, & ne pride sam. To sem mu
povedal na kratko. Jagici sem imel dakako govo-
viti ved tega. Bilo je okolo poldneva, ko sem se
veadal. Zakrenil sem =z ceste v jarek in  opuzil,
kako s¢ je na nafem dvoriséu zbralo mnogo ljud-
stva., Cul sem tudi neki krik in vik. Mene je za-
zeblo pri dudi, Podvizal sem. Cim so me opazili
od daled, obrnlli so vsi glavo proti meni. Kraj
plota je stala Jelien, drzd roke na lieu, in je pla-
kala gul'ku.

Kaj ti je, Jelica?« sem wvpragal brez sape.




Pravi sfenomene v Sempetrn je Zensko udi-
teljisée, spojeno s konviktom, kjer se izobraZuje
letos kakih 60 gojenki, ki 80 2 malimi izjemami skoro
same Furlanke. Zavod se je ustanovil v Sempetra,
da bi pripomogel k poitalijan®evanin  Slovencev,
Domadi obdani pa niso nid kaj preved navdudeni
zanj, razven onih, ki imajo gmotno korist od njega.
Slovenidini skoduje tem bolj, ker Je 72 njim  spojen
tudi otroski vrtee,

Sloveneem, ki hotfejo Studovati, domade Sole
ni¢ ne koristijo, ker &ée tudi so laike, se ne naude
italijand®ine v njih. Zato o primorani, da vstopajo
v furlanske %ole. 7 ljudskih Sol prestopajo v dr-
zavni gimnazij ali na tehnitko folo v Cedadn ali
v Vidmu, ali pa na uditeljisfe v Sacile. Vedina
Slovencev pa ge posveda duhovekemu stann; v ta
namen vstopajo v dobrourejeni  nadikofijski gim-
nazij videmski, ki je spajen z bogoslovnico. Sedaj
e izobrazuje tam 25 Slovencev, Ni to mnogo,
toda v nadih razmerab dovolj. Tani so bili posve-
deni trije bogoslovei, letos stopijo zopet trije v
#ivljenje, in tako moremo 2z upanjem zreti v pri-
prihodnjost.

Treba priznati, da je tu usoda slovenske na-
rodnosti glavno v rokah duhovnikov; ti jo
morejo ohraniti, ti ji pa tudi morejo najved #ko-
diti. Vsi dreugi Sinitelji so proti nji, toda brez so-
delovanja  duhovitine jej ne morejo skodovat:
mnogo, Dodim skufajo vladni organi, kjer morejo,
da bi zatrli slovenddino, duhovska oblast ne na-
stopa proti nji. Le v prejinjih letih je nameidala
v slovenskil  krajih Furlane, ker je nedostajalo
slovenskih duhoynikov; koliko fkode je napravilo
to, vidimo jako jasno v mnogih vaseh tarSentskih
Slovencev, kjer se je v kratkem razéirila fur-
lank&ina,

Slovend&ina se ne pouduje nikjer niti v javnih,
niti v zasebnih folah. Toda duhovnikom je neizo-
gibno potrebna, V' poslednjih letih so se jeli pe-
¢ati Znjo, zlasti zasebno, slovenski bogoslovei in
duhovniki v ob%, dobro se zavedajodi da brez
nje ne bi mogli opravljati dolZnosti svojega stanu,
To pa je vzburilo kri vladnih odpadnikov in ire-
dentovskega tasopigja, ki je zadelo straino besneti
proti spanslavistome in slovenskim duhovnikom.
Domnevali bi si po tem, da je napelo vse slovan-
stvo svoje sile in dn je poslalo svoje prve straZe
med italske Slovence. Vae njihove gore in doline da
50 preplavljene s panslavistitkimi mreZami; za vsa-
kim grmom se skriva kozak; sleherni dan do-
hajajo celi vozovi prepovedanih knjig in Zasopisov,
ruskih rubljev prihaja mnoZiea, da, skoro se boje,
da vdere sam car v Italijo 2 brezitevilno vojsko
novodobnih bharbarov!

Koliko zlobe so si izmislili, koliko lazi raz-
trosili po vsej Italji in izven nje proti mirnim in
po Stevilo neznatnim italskim Bloyencem, katerim
ge niti ne dozdeva ne, da se kdo zanima za-nje in
razburja radi njih, niti da so postali kar S0z nod
tako slavni in nevarni. Stvar so umetno tako po-
vedali in razdirili, da se je v parlamentu nekoli-
kokrat razpravljalo o njej, kjer so pretresovali, s
kakimi sredstvi bi zavenili slovanski naval ! Zulibug,
—_—— e
Ali sirota ni mogla odgovoriti od tezkega stokanja,

»Povej, kaj ti je, Jelica ?<

aJoj! Jojle je jecljalo dete skozi jok, soe,
ole, ne pride nikoli ved! joj, joj! Ofe je umrl.«

Via kri mi je 8la v glavo, noge so se mi
jele tresti, a mrzlica me je lomila, kakor da sedim
v ledu, Ostavil sem dete, pohitel v hifo. Resnica,
gospod, resnica! — — — Pred hifo in v hidi so
stale babe razjokane, po dvoriséu je lezalo orodje
razmetano, krave so gazile po vrtn. V' sobi na
klopi je sedela mati, naslanjaje glavo na okno,
stokajofa tiho. Niko je &epel kraj pedi, tissd si
obi 8 pestmi, preko katerih so curile goste solze;
okna odprta, a na postelji, pokriti z belo plahto,
je lezal moj dobri, dobri ofe — mrteve — —

O teh besedah se je tresel Iviei glas nena-
vadno, smotka mu je padla iz roke, in sklonjene
glavo je bulil z o®mi v zemljo preds-e.

»Zadela ga je kape, je nadaljeval Iviea po
odmoru, szrudil se je za hifnim pragom kakor
drevo. O sv. Martinu smo ga zakopali tam — v
kotu — zakopali tudi mojo sredo. Da, di, dvain-
tridesetlet je temu, gospod. Sedaj je trebalo radu-
nati do drugih Treh kraljev, ker Zalovanje in gosli
ne gresta skupaj. (Pride 3e.)

da so se udelezili te gonje tndi nekateri domadi
Slovenei iz nizkih razlogov gmotne koristi.

Na predlog sovrainikov nafega jesika je dala
viada razdeliti med sempeterske Slovenee nekoliko
tisod zabavnih, poudnih in molitvenih knjig. Ljud-
stvo jako potrebuje takih knjig, toda ne v lagkem
Jemiku, kateregn ga ne ume, ampak v svoji ma-
terind¢ini. Da bi zadostili tem potrebam, skrbe
domadi duhosniki po mo#nosti za slovenske moli-
tvenike. Tako so pred kratkim, v meseeu vino-
toku, razdelili med mladino v Sempetru in oko-
liei kakih 100 takih knjig. A bil je ogenj v
strehi! Viadni hujskadi in sovrainiki natega jezika
#o zagnali tak vik in krik vsled tega ljudomilega
Cinn, da 80 oroZniki po hisah konfisko-
vali nedolZne molitvene knjiZiee! A
zopet moram, Zalibog, dodati, da so #e tudi tega
udelezili nekateri rojeni Slovenci!

Vsi ti nasprotni zivlji vedo dobro, da so
Slovenei to skrajnosti lojalni (Mnogi menijo celd,
da to #kodi eelo, ker vse preved povdarjamo svojo
lojalnost. Op. prel) in najpokornejéi in najmirnejsi
podaniki, kar so dokazali ob vsaki priliki. Tem
bolj neumevno je podenjanje vlade proti njim,
Vlada bi morala nepristransko opazovati vso stvar,
zavrniti vee laZnive porodevalee in pomagati Jisto
zanemarjenemu in stiskanemu ljudstvu, ki je brez
omike, brez kake neobrazbe, brez vse pomodi, ka-
teremu revne Sole ne prinadajo nikake koristi, Se-
tudi jih mora drago pladevati. Viada bi morala
veaj nekaj storiti za blaginjo Slovencev, dati jim
slovensko-lagke #ole, a nikakor ne poslufati krajev-
nih sebifnetev, kateri delajo javno menenje sami
zdse in se drznejo trditi o sebi, da so zastopniki
naroda, ter ukazovati vladi, kaj naj stori, da bi
bilo dobro, kar koristi — njim,

Na konen moram ¢ omenjati, da razven do-
madih nasprotnikov iz krajevnih ladkih listov mnogo
klepe&ejo proti italskim Slovencem ladki listi v Go-
rici in v Trstu, in to izeamega sovradtva in maide-
vanja proti avstrijekim Slovencem ter brez kakerdine-
gakoli druzega veljavnega vzroka. Je mnogo ljudi
na svetu, kateri imajo jedini ta namen, da delajo
krivico drugim, da na vse strani sistematidko =
nogami teptajo prava in tladijo tihe in mirne. Slo-
venei so tihi in mirni v polni meri, zato so kakor
ustvarjeni za tardo takim junnkom. Kdaj pride dan
resnice in pravice ? Morebiti fele na sodnji dan v
dolini Josafat; do tega ¥asa sta nam morda uso-
jena kriviea in potlagdevanje. Gorjé slabim in za-
puééenim! Gorjé nam italskim Slovencem, ki ni-
mamo nikogar, ki bi nas &&iti! .. ..

Politi¢ni pregled.
V Trstu, doe 16, decembra,

K poloiaju. Govoré o nezadovoljnosti, ki
je zaviadala med Jugoslovani zlasti s postopanjem
nauéne uprave, opaza »Informatione: »Ako ne
bode kmalu vidue spremembe v tem pogledu, na-
stopijo brez dvombe prav resne posle-
dice«. To ni prvikrat, odkar se grof Thun baje
opira le na desnico, da Jugoslovani zgubljajo po-
trpljenje, a vsakokrat, &im se pojaviia plamen ne-
zadovoljnosti, se pridenjajo — konference! Tako
porotajo tudi sedaj, da so vsi trije nadelniki nade
»Zveze« konferirali grofom Thunom in vitezem
Jaworskim in da je prvi vnovié — obljubil, da
izpolni, kar je obljubil. Le to je &mene, da mi ni-
mamo ni¢esar od ve&nih obljub.

Kako resno je to vrenje med Jugoslovani, je
razvidno iz tega, da pragka »Politik« poklada na-
8im poslancem na srce, paj potrpe in naj se ne
prenaglijo, &es, saj tudi Cehi morajo dakati se
svojimi postulati, Ako se razbije vedina, da bi
ravno Jugoslovani imeli najvedo gkodo. To je vse
lepo govorjeno, in mi bi pritedili temu, ako bi
slavna vlada hotela evoje podrejene organe na
Primorskem vsaj toliko na uzdi drzati, da ne bi se
dan za dnevom dogajala nova Zaljenja radi stvari,
ki 80 Ze stare in ki niso med onimi zahtevami,
katere so slov. poslanci #e le sedaj stavili do ve-
dine in vlade. Glej dogodke v Goriei! Tako vedno
drezanje mora provzroditi nervoznost, ki node po-
znati ved diplomatizovanja.

Odgovor Barszilai-u. Italijanski minister
zn vnanje stvari, Canevaro, se je pozuril v ve-
rajénji seji komore, da odgovori na impertinence
lagkega poslanca in trzadkega beguna Barzilai-a.

Pa je bil nadin, kakor je ta moi govoril o no-
tranjih stvareh tuje dr#ave, res tako neduven, tako
nasproten  korektnemu umevanju mednarodnega
prava, da se nimalo ni &uditi, da se je podvizala
previdna oficijelna Italija, da hitro izbride in po-
madi muden utis, ki ga je moral napraviti na ves
svet ta najnoveji izbruh — neprevidne in od-
kritosr®ne neoficijelne Ttalije.

Odgovor ministra Canevaro je zelé zanimiv
in poudljiv, ker si je s kolikor toliko zdravega
kriterija moZno tudi iz te vladne izjave pridobiti
spoznanje, da vea divergenca mej oficijelno in ne-
ofieijelno Italijo se ne nanada na stvar, ampak le
na pota!!

Oglejmo si pajprej, kako je Canevaro odgo-
voril Barzilai-u! Bistveno je govoril tako-le:

»Spodtovani Barzilai se je bavil ob#alovanja
vrednimi dogodki, ki s0 se vrdili v Trstu mino-
lega septembra. Kakor so velike nade simpa-
tije in nafe Sutstvovanje do prebival-
stva onkraj meje, ki ima z nami isti jezik in
isto rojstvo, vendar se ne moremo utikati v njih
stvari, tem manje, ker tudi mi ne bi dopuédnli, da
bi se druge viade utikale v nade notranje stvari.
Treba torej razlikovati med podaniki kraljestva
italijanskega in Italijani, podrejenimi drugim dr-
#zavam, Ako bine razlikovali, storili bi slabo uslugo
vsem Italijanom, ki Zive v onih krajih. Iz porodil na.
degn konzula in nafega poslanika je posneti, da oblasti
niso ni izzivale ni vepodbujale izgredov v Trstu, Res
je, da je bilo divjadkih in brutalnih dinov, ki na
gredo nimajo nobenega primera v na#di
dezeli. Ako imamo pravico, da ta nasilstva pre-
puséamo eivilizovanemu svetu v obsodbo, se mo-
ramo pa mi izogibati veakemu pretiravanju. Tam
ni bilo ni mrtvih, ni ranjenih, materijalna
fkoda, storjenn Italijanom iz kraljevetva, pa ne
preseza 15600 gld. Ako v katerem sludaju policija
avstrijska ni bila dovolj hitra in energi®na v vr-
fenju svoje sluxbe, pa je avatrijska viada
postopala tako ostro proti obtofencem
in tako lojalno proti nam, da 8i moramo
le dastitati na tem vedenju nadega za-
veznika-prijatelja. HvaleZni moramo biti
cesarju, da je, ne gledé na #alost, ki ga je zadela,
osebno posredoval, da"so se pravice Italijanom va-
rovale popolnoma. Pridodati je e, da so bili krivei
postavljeni pred sodid®e in obsojeni v stroge
kazni.«

Predno oznadimo, kar se nam vidi najzani-
miveje na tej izjavi oficijelne Italije, hodemo pov-
dariti dvojno, ki nam kade, nko je postavimo vepo-
redno, vae hinavsatvo italijansko!! Cane-
varo pripoznava sam v zakljudku svoje izjave, da
na teh izgredih ni bilo ni jednega ranjenega ali
cel6 mrtvega in da tudi materijalna Skoda je uprav
malenkostna (sosebuo ako ne pozabimo, na kolikih kra-
Jjih 8o se vriile demonstracije — da 8o tore j ladki listi
pretirali na uprav peklenski nadin) —, a je vendar
povdarjal prav po farizejski : » Hvaljen Bog, da mi
nismo taki'!« ko je rekel, da ti dogodki nimajo pri-
mera v njih dezelah!! To je rekel moz v hipy,
ko so 8¢ v Zivem spominu dogodki od minolega
maja, ki so se vrdili po vsej [taliji in katerih van-
dalizem je bil tolik, da se je na teh dogodkih
zgrazal ves svet in je Italija porabila vso drako-
nidno strogost izjemnih odredeb, da je udufila to
uporno gibanje! Tako govoriti v odigled dogod-
kom, ki 8o se vriili pred veem svetom, more pad
le — italijanska nrav!

Kar je govoril gospod Canevaro o nedopust-
nosti utikanja v notranje stvari druge driave, je
pravilno, ne zasluzi pa nikakega posebnega pri-
znanja ravno zato, ker je umevno samo ob sebiin
ker ni smel govoriti drugade. To bi hoteli videti
drzavnika, ki bi rekel javno v parlamentu: mi
hotemo krditi mednarodno pravo, mi
hotemo izzivati?! Na kaj tacega ne bi mo-
gla mol&ati niti avstrijska  dobrodusnost!! Cane-
varo je govoril kakor diplomat, ki ne razkriva
svojibh misli, ampak — manevrira raje, da vzdr-
#uje navideznost korektnosti svojega postopanja.
Zato pa temu delu Canevarovega odgovora ne pri-
pisujemo nikake vaZnosti, kakordnogpa pripisujemo
onemu, o éemer je italijanska ekscelenca modro —
moléal !!

Barzilai je v svojem govoru apostrofiral mi-
nistra, da-li se zaveda svoje dolZnosti do obrambe
pravie in koristi italijanske deZele — v avstrijskih
pokrajinah. Gosp. Canevaro ve gotovo, kakor vemo



mi, da Barzilai ni mislil le na ssimpatijec sorod-
stva, ampak da je hotel povdarjati spravieee Ita-
lije in da je hotel italijansko viado opozarjati na
nje »dolinoste, da ob misli na ssredstvae  svoje
politike ne pozabi na »zakljudek« istej!! In ta za-
kljudek naj bi bil seveda: priklopljenje teh
pokrajin k — Ttaliji!! Ves svet umeje tako
ekepetoracije Barzilai-eve in za to je bila dolinost
Canevariju, natoditi Sistegn vina irredentoveu in
viemu svetu. Toda Canevaro je mol®al in je s tem
pripoznal, da oficijelna in neoficijelna
Ttalija hoditi razlidna pota,ali —proti
istemu eilju!

Poloiaj na Ogerskem. Znamenja kaZejo,
da je Banffyja vlada vjela v svoja jadra nekoliko
ugodnejo sapo. Iz Budimpeite porofajo namred,
da se je pridelo nekako gibanje po dotidnih vo-
lilnih okrajih proti onim liberalnim poslancem, ki
#o ostavili Banffy-a in vladno stranko. Tudi tako-
zvano lex Tisza, ki naj resi vlado, ako bi oger-
parlament ne hotel rediti nagodbe, je %e podpisalo
241 poslancev, mu je torej — z ministri vred
zagotovljena vedina 80 glasov, ne vitevdi Hrvatov,
ki se — po stari in lepi tradiciji — gotovo pri-
drugijo vedini.

Domacde vesti.

0 Imenovanju direktorjn ecarinarskega
urada. Vieraj smo priobéili pod zaglavjem »Iz ura-
dnigkih krogove dopis, o katerem smo pripomnili
takoj, da prepuddamo odgovornost gg. dopisnikom,
Danes nam nam pa je redi svojo misel o tem
vprafanju in sicer: da imamo tehtnih pomi-
slekov proti nazorom dopisnikov glede
potrebne kvalitete osebe, ki naj wse
imenuje na to mesto.

V prvo je nafie menenje — nasprotno onim gg.
dopisnikov — to, da na tako mesto mora biti ime-
novan jurist! Tako tendenco izvaja dosledno tudi
driavna uprava, ki v zadnjih letih na takih vo-
dilnih mestih nadomed&a nejuriste # jurist, Ni mi-
-sliti torej, da bi sedaj bhil imenovan na mesto
prejénjega voditelja carinarskega urada, sedanjega
dvornega svetnika Zimmermanna, nejuristi. To bhi
bil anakronizem in ako bi mi zagovarjali kaj ta-
kega, bi se nam Inhko oditalo, da ne umemo zahtey
sedanjoga dasa, Tudi ne moremo pritejati menenju
dopisnikov, da bi jurist sedel na mestu vodje le
kakor novinec ter da bi mu trebalo nekaj let va
praktidno izvetbo. Najbolji izgled imamo na gg.
Schusterjn in Zimmermannu, ki sta, dasi jurista, bila
na svojem mestu tudi v carinarsko-strokovnem
‘obziru,

Druga zahteva, specijelno nada slovenska, pa
je in mora biti povsodi, da morajo vsi uradniki
na Primorskem, in to e posebno voditelji uradov,
biti veddi nademn jeziku. Mine moremo in
ne smemo priporo¢ati nikogar, ako ne odgovarja tej
zahtevi, de tudi mu sicer ne bi mogli nidesar pri-
govarjati! Mi gosp. Kuwrzu ne odrekamo onih
dobrih lastnosti, katere mu pripisujejo gg. dopi-
sniki, toda tudi o njem nam mora veljati ono,
kar smo napisali gori! Mi vemo, da imamo med fi-
nandnimi uradniki takih, ki odgovarjajo obema zah-
tevama in dokler imamo takih, ne moremo pripo-
rodati drugih. Na vsaki nadin, drZedi se svojega
nadela, moramo zahtevati vedno in vedno, da se
ne nastavljajo uradniki, ki ne poznajo nasega
jezika v besedi in pisavi!

Jednakopravnost na magistratu. Pred
malo duevi je fel neki okolifan na mestni magi-
strat, kjer je zahteval, naj zamenjajo lagki »Or-
dine di pagamento per la tassa militares, & takim
v slovenskem jeziku.

Ko je prigel do oddelka za vojaske stari, je
potrkal in odprl vrata pozdravom: Dober dan!
Zahteval je sevedu v slovenskem jeziku. A v od-
govor je vdobil od dotidnih uradnikov: Kva no &
parla &%avo, kva Ze una kanlelerija per parlar
Ia lingua italianae, Okoli®an: »Jaz vasne umem !«
Uradnik: »mi no kapio &avo, ande vija de kva!le
Te besede odurnega uradnika so napravile prime-
ren utis na okolidana, kajti razzalile so njega in
slovensko narodnost, MoZzu ni &lo v glavo, da bi
bili mi jednakopravni samo o pladevanju davkov in
dajanju v vojake.

Na# okoli¢an se je odrezal: »Prosim gospod,
vi razumete slovensko lkakor jaz! Zakaj torej ne
govorite slovensko, kakor ste govorili pred osmimi

leti z menoj?« Uradaik: sMa mi no kapiso e no
parlo &fave, gave kapi?!e Okolidan: sGospod, le
pofasi z s&avi«! Ako me ne pornate, se utegnemo
spoznati na drugem mestu! Mar je to italijanska
kultara magisteatnih uradnikov ?! Pa fe od vas,
ki ste Slovenee po rodu?! Jaz sem avstrijski dr-
#avljan, ki podteno pladujem svoj davek v denarju,
detudi ne v krvi. Tukaj pa, na uradu, namenje-
nem za vojaske stvari, zanifujete mene in  narod
moj, ki daje vojakov prav tako kakor Nemei in
Italijani. Protestoval bodem na namestnigtva proti
vasemu postopanju in zahteval bodem, da e hodo
nam okolidanom posiljali odslej v slovenskem je-
ziku ti opominski listi za vojaiko taksoe. In glej
tudo: po teh besedah je okolifanu magistratni
uradnik spregovoril par besed v &isto sloyen-
skem jeziku! A Cujte, v slovenskem jezikn je
rekel, da ne ume slovensko ! Okolian na to: sZnate,
ali nodete, %¢ vemo zakaj?!« Uradnik: »Mi no go
dito &favo, mi go dito slavo !« Okolidan: sNi res!
Sedaj ste se zadeli batie. Po tem glasnem razgo-
vorn je privrelo iz bliznjih pisarn mestne palade
ved gorkih apostolov italijanske kulture, a dotidni
uradnik je poklieal — mestnega strazarja, da odstrani
okolidanskega sitneza !

Okolidan pa je izvredil, kar je zagrozil : el je
na namesniftvo ter je napravil utok zoper ozna-
deno postopanje magistratnih uradnikov celé v vo-
Jjagkih stvareh! Podgridansky.

Kje so prijateljl né&iteljem?! Iz poveem
zanesljivega vira smo izvedeli, da so ladki gospodje
v deZelnem zboru istrskem sklenili, da odslej
nadelno ne bodo dovoljevali nikakih
podpor uditeljem, da neprivole v grad-
njo nobene nove 8ole veé in da ne zi-
stemizujejo nobenega uditeljskega
mesta ter da se bodejo najodlodneje upi-
rali veaki zahtevi vlade vtem pogledn!

Toda treba prav umeti ta sklep, tako nam-
red, da bode sluzil v pretvezo, da slovanski udi-
telji ne bodo dobivali nadelno nidesar, italijanski
pa »izjemnoe in — pod roko — vse!! So-li tudi
temu krivi nadi poslanci ? !

Dvojua mera. »Der Siidene pide: Trojica

slovenskih domoljubov v St. Viduna Korotkem so

poslali nekemu znancu dopisnie, na katerih je bila
naslikana slovenska trobojnioa z utisnenimi verzi:
»Orodje v desni, v levi med — svoj dom gradimo
8i borede, — » Vankemu svoje! Slovenci, ne udajmo
sele Ti verzi, izidli iz Sutstva pravidnosti Sloven-
ooy, 80 tako razjezili nemskonarodne uradnike na
posti v 8t, Vidu, da so poslali dopisnice odpodi-
ljateljem istih nazaj z opombo »Offentliche Kar-
ten politisch-demonstrativen Charakters sind ver-
botene (Odprte karte politiéno-demonstrativnega
znadaja so prepovedane.) Ravnoista poita pa brez
zadrzka dostavlja dopisnice, na katerih se propagira
nemikonacijonalna ideja v podobi in besedi!

Pri sv. Ivanu bode dne 18, decembra »Bo-
#idnica«. Vabljeni so starisi in sploh prijatelji mla-
dine. Zeleti bi bilo, da se obdinstvo svetoivansko
v velikem Stevilu udeleZi te otrofke veselice, in se
prepri¢a samo, kako razviti so, in kako slovenidino
govorijo ti otroci, ki zahnjajo v ta vrtee, Po tem
bi se morda prepridali sami, da je %e vse premalo
zanimanja in agitacije zanj. Obdarovani bodo ti-
otroci se suhim sadjem, pomarandami in jabolki,
kateve daruje trinska Zenska podruZnica.

Iz Dutovljanske obéine nam pisejo dne
14. decembra t. 1.: Dan jubileja Njegovega Veli-
Sanstva cesarjn dne 2. decembra t. L. se je pra-
znoval slovesno tudi pri nas, Ob 8. uri zjutraj je
Sast. g Anton Kunn daroval sv. mafo, popoludne je
bila bozja sluzba ob 2. urah. Ta dan se je vzdre-
#zalo ljudstvo vsega dela, gospod Zupan I. Vrabee
pa je ob posredovanju podzupanov razdelil spo-
minske svetinje dosluZenim vojakom.

Popoludne proti vedern jo imelo obdinsko
starakinstvo ukupen obed.

O tej priliki omenjam, da je gospod Luka
Tavéar iz Godenj hit. 8. odprl svoja dva kame-
noloma in izdeljnje vsakovrstna klesarska dela iz
lepega kraskega marmorja. G. Luka Tav@ar je
izvezban klesar in poSten moZ Bil je poslovodjem
prionem Sorentiniju, o katerem je trdil svojedasno
»Piccoloe da podpira slovenske delavee na skodo Tta-
lijanov. No, zdaj pa bodo nafi delavei imeli do-
volj dela pri L. Tav&arju in jim ne bo treba iskati
dela pri ptujeu.

Za ,BoXl¥nieo* o darovali: Monsig. C.
50 K, monsig. F. 10K, Dr. L. 4 K, & g. Furlsn
10 K, & g. Normali 10 K.

Odmey z razprave proti Devineem. Vieraj
se je vriila na tukajinjem sodiddu razprava proti
18-letnemu  krojadu  Ivanu Arzonu, zatoenemu
radi goljufije, storjene s tem, da je krivo pridal.
Pred sodnikom v Triidu je namred obdolzil go-
spodidini Plesovi in gospodé, Seholz, da so krifale
*Doli z Legu!e, doFim jo na razpravi preklieal to
svajo izpoved, ker — kakor je rekel véeraj — ga
je vest pekla. Sodid®e mu je prisodile 4 me-
sele jede,

Umor. Sinodi okolo 7, ure je neki nepoznan
dlovek dal iz ljudske kuhinje v ulici Androna
Fontanella poklieati 2ensko, ki je ravno delila po-
lento. Kakih 20 minut pozneje je neki dedek v
uliei delle Seuole isrnelitiche nafel isto Zensko le-
zati v svoji krvi, Terezina De Matteo, rojenn Del-
piero, 20-letnn &odna Zenska, je stanovala v uliei
Crosada &t. 9; kuhinja v Androna Fontanella je
last njenih staridev. Okolo nesrefnice se je takoj
nabralo mnogo ljudij. Terczina je & zivela, toda
bila je brez zavesti. Prenesli so jo v veo bliznjo
hise. Nesrefnica je bila tetko ranjena na glavi,
levo uho je bilo skoro popolnoma odrezano; drugo
smrtno, 4 em dolgo rano je imela na preih, mo-
rilno orodje jej je predrlo sree in pluéa. Med tem
Jje dospel zdravnik refilne postaje, ki jo je obvezal,
Na to so jo prenesli v bolnico.

V bolniei je Zivela fe nekaj minut, potem jo
izdihnila,

Moz Terezine De Matteo je bil pred nekaj
Sasa izgnan iz Trsta in ker so ga pred kratken vi-
deli zopet v Trstu, se sumi, da jo je umoril on.

Gg. sotrudnike prosim, naj svoje dopise,
namenjene za »Edinoste, adresujejo le na ured-
ni¥tvo in nikakor ne ved na mojo osebo.

M. Cotid.

Koledar. .

Danes v petek 16. decembra: Kvatre, Albina (Zorka). m,
Jutri v soboto 17. decembra: Kvatre, Lazar, ikof ; Berta.

Bolnéni: Lunio:
Izhod ob B, uri 7 min. Izhodob 9. uri 52 min.
Zahod , 3. . 4 Zahod ,, 6. , 17

Ta je b1, teden. Danes je 349, dan tega leta, imame
torej %e 15 dni.

Razli¢ne vesti
Kako nastajajo senzacijonelne novosti. Neki

francoski humoristidni kronik, sourednik »Figarac,
je z ozirom na Dreyfusovo aféro napisal naslednji
prizor: — Urednik porotevalen: sNadejam se, da
mi jutri prinesete kako senzacijo<, — Porodevalec :
sZelo rad, ali odkod naj jo vzamem?« — Ured-
nik: »Cudno vprasanje! Odkod neki kakor od
preiskovalnega sodnika, Obginstvo hote vedeti, kaj
se tam dogajne, — Porofevalec: »To je res, ali
jaz ne vem nidesar novega«, — Urednik (ogoréen):
»Kako da ne veste ni¢ novega?e Porolevulec:
»Ker nikdo ne ve nidesar<. — Urednik: »Torej
vi menite, naj bi jaz napisal to nadim narodnikom.
Narodniki hofejo vedeti vse natan®nosti in senza-
cijonelne novosti, a vi jih morate izvedeti jutri.
Ako pa ne morete tega, tedaj nimate potrebne spo-
sobnosti. Ali ste bili danes na sodiséu ?«
devaleo: »Dae, — Urednik: slIn kaj se govori
tam 7« — Porodevalec: »Nidesare. Urednik :
»Sedite in pisete. (Diktirn): :Vesti, katere smo
prejeli danes na preiskovalnem sodis®n, so take, da
smo v stanu pisati o njih le najvedo rezervo, Valed
tega s¢ moremo samo dotakniti stvari in smo pre-
pri¢ani, da bodo &itatelji umeli ditati tudi med
vrstamie, (Porodevalen): (ﬁtutelju se zelo laska, ako
se mu rede, da je sposoben uganiti tudi necjasne
stvari, Ali niste nikogar videli na sodiidu ?«
Porodevaleo: »Videl sem g, Athalinae, — Urednik :
»Kaj je podel tam g. Athalin?¢ — Porofevalee:
» Ravnokar je nesel syoj Zepni robee k nosue,
Urednik: »Pisite dalje: Na vse mogode nadine so
komentira dejstvo, da je bil gospod Athalin silno
uzrujan in bled, ko je odhajal iz sodne dvorane,
Potegnil je svoj Zepni robee in ga tresoto roko ne-
sel k obrazu. Misli na ono priznanje, katero je
slifal tam, so ga omamile popolnoma. Uverjeni smo,
da se ne hode dementovalo to dejstvo, a mi ho-
demo nadaljevali jutri svoja odkritjae. — Glejte pri-
jatelj, tako se pifejo novieec.,

— Poro-



Zakon proti nesramnemu petju. Iz Druselja
se poroda, da je justifni minister v zhorniei pred-
lozil zakonski nadrt, po katerem se pevanje ne-
sramnih pesmij v navzodnosti otrok, starih menj od
I6 let, kaznuje zaporom od 1 do 3 mesecev, ali z

denarno globoko od 100 do 1000 frankov.

Brzojavna in telefonicna poroéila.
(Zadnje wvesti.)

Praga 16.

da =0 diference, navstale med Jugoslovani

Narodni  Listy « javljajo,

in vlado, poravnane po prizadevanjn viteza
Juvorskega.

Praga 16. »Hlas Naroda« se poteza na uvod-
nem mestie najtopleje za sporazumljenje med obema
narodoma na Cedkem, sklicujé se na najnoveji iz-
rek Riegrov, ki je najtopleje priporodal sporazums-
lienje. Redeni list izvaja, da so odnodajina Cedkem
v sedanji obliki nevzdrzljivi, ter pravi, da naj bi
se na fedki steani napravil zadetek za sporazumlje-
nje. Geslo naj bi bilo: Nikakega trganja dezele,
lojalno pripoznanje jednakih pravie, jednako lojalno
varstvo obema narodnostima v zmislu samodolotbe
v kulturelnih in narodnih stvareh,

Dunaj 16. »Wiener Zeitunge javlja: Ni.
Velianstvo cesar je dovolil da se na lastno prodnjo
odpoklite poslanik v Petrogradu, prine Lichten-
stein, ter mu je zajedno izrekel priznanje in zahvalo.

Madrid 16. Marfal Blanco se je povrnil s
Kube na Spansko in ga danes pri¢akujejo v
Madrid. Istotako pri¢akujejo iz Pariza senatorja
Montero-Rios predsednika #panske mirovne komi-
wije. Montero Rios prinese seboj mirovno pogodbo.

Berolin 16. Wolfova pisarna javlja, da je
nemski poslanik na Dunaju, grof Eulenburg, ki
Je bil véeraj na svojo prodnjo vsprejet od cesarja,
izrodil istermu pismo cesarja Viljelma,

London 16. Anglezko-kavkazka Boil & comp.
Jje priredila v@ernj banket na &ast ruskemu finand-
nemu komisarju Tatitevn. V svojemu  odgovorn
na napitnico carju Nikolaju je izjavil Tatiséev, da
so prijateljski odnofaji med Anglijo in Rusijo bi-
stveni pogoji svetovnega mirn, Govornik je kon-
statiral zadovoljstvom, da merodajne osche v An-
gliji priporodajo prijateljsko zblizanje z Rusijo.

FILIJALKA

C.KT. Driv, astrijskega kredimexa Zavoda

za trgovine in obrt v Trstu,

Novel za vpladila,

V vrednostnih papirjih na || V napoleonih na
4-dnevni izkaz 2/,%, |I m.::g:‘::::‘i“i odlns ..j://":/'
30- 8%.%% G- 20,

na pisma, katera se morajo izplacati v sedanjih bankoveih

avstrijske veljave, stopijo nove obrestne takse v krepost z

dnem 24. junija, 28. junija in odnosno 20. avgusta t. . po
doti¢énih objavah.

Okrofni oddel.
V vredn, papirjih 29/, na vaako svoto. ¥ napoleonih brez obresti
Nakaznioe

na Dunaj, Prago, Peito, Brno, Lvov, Tropavo, Reko kako

v Zagreb, Arad, Bielitz, Gablonz, Gradee, Sibinj, Inomost,

Czovee, Ljubljuno, Line, Olomue, Reichenberg, Saaz in Sol-
nograd, brez troikov,

Eupnja in prodaja
vrednostij, diviz, kakor tudi vnovéenje kuponov proti od-
bitku 1%, provizije.
Inkaso vsch vrst pod najumestnejiimi pogoji.

Predujmi.
Jumdéevne listine po dogovoru, Kredit na dokumente v Lon-
donu, Parizu, Berolinu ali v drugih mestih — provizija po

Jjuko umestnih pogojil.
Kreditna pisma na katerokoli mesto.
Vlioiki v pohrano,

Sprejemnjo s¢ v pohrano vrednostni lmpirji. zlati ali sre-
brni denar, inozemski bankovei itd. — po pogodbi.

Nuda blagajna izplacuje nakaznice narodne banke italijansk
v italijanskih frankih, ali pa po dnevnem kursu,

TEODOR SLABANJA

srebrar
ulioa Morelll 12 v (GORICT ultoa Moreni 12

priporoéa predastiti duhoviini in cerkvenim pred-
stojnikom gvojo delavnico za imluln\'ull_ie cerkvene
posode in orodja. Staro blago popravi, pozlati in
posrebri v ognju po najnizji ceni. Da si pa zamorejo
tudi bolj revne cerkve naroditi cerkvenega kovin-
skega blaga, olajsuje jim to zgore] omenjeni stem,
da jim je pripravljen napravljati blago, ako mu potem
to izpladujejo na obroke. Obroke si pa pred. p. n.
gospod narodevalee sam lahko dolodi,

Posilja vsako blago poStnine prosto!

!

PAPIR

se proda pod jako ugodnimi pogoji.
Ved se izve v nasem upravmstyu,

»EDINOST

vecerno in zjutranje izdanje
#¢ prodaja, rozan v dragih navedenib tobakarnah, tudi

na juinem kolodvoru.

et dededede it
Po vseh tobakarnah

dobite ravnokar iz8lo povest

Iva) $6 Senjske roke!

Velja 35 nvs.
AN NN N NN

-, Varstyes: znamia ; SIDR), S A

LINEMENT. CAPSICI COMP.

Iz Richterfeve lekarne v Pragl

pripoznuno izvrstno, boledine blatede mazilo
dobiva se 40 nvé, 70 nvd, in 1 gld. po vseh le-
karnah, Zahteva naj s¢ to

splosno priljubljeno domaée sredstvo

vedno le v originalnih steklenicah z varstveno zn nmk
nsidro‘ iz Richterjeve lekarne ter vzame
previduostno samo steklenice s to varstveno
znamko kakor originaini izdelek,

Richlerjeva lekarna pri zlatem leva v Pragi,

' Zavod 2a nniformiranje in civilna mjamn

Frana Jiras
ulica Caserma 9 v Trstu ulien Caserma 9
Priporoéa se

zn naprave uniform In eivilnih oblek.
Postreiba poftena

W™ Zaloga vseh vist 24 wniforme po tovarnifkih comad. N ‘

Prodaja (almatiaskih vin

na malo in debelo
(lastnega pridelka iz Jesenica pri Splitu)

Filipa Ivanileviéa

v Trstu, via Carintia §tv. 22.
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Podpisani si usoja naznaniti slay-
nemu obdinstvu, da je odprl svojo

na novo in oknsno urejeno

brivnico
v Skednju, v lastni hisi 8tv. 215,

Priporofa se svojim rojukom za

mnogostevilno obiskovanje ter jumdéi
postrezbe v popolno zadovoljnost v
vsakem obziru.

Zahvaljuje se v
udani

B. Godina p. d. Ban,
gy -

® % 4 4 4 5 2 5 S e

naprej belezi
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Pri 4 letnih ¢asih

Barriera vecchia étv. 7
Prilika za

lmu.uikc in novo leto. Velika zaloga
zimskih ogrinjal (8jalov) v veeh barvah po gld. 8.60

in gld. 120 Zbirka fritanja v raznib risanjih od

20, 30 in 57 nvé, MoZke srnjce bele in bar-
vane od 90 nové, naprej. Maje iz plisa za
gospe po 63, 76 nové. in ved samo v prodajulnici

Pri 4 letnih ¢asih

Barriera vecchia étv. 7
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Slovenke pri sv. Jakobu, pozor!
V ulicl S, Marco &t. 19 je

nova pekarija - prodajalnica,

katera ima na prodaj sve# Kkrnh, razne moke za
fino in navadno pecivo, Izborno maslo, frisno in
kuhano, in raznosarne sladkarije po navadnih
cenah. Sprejema domaé¢i kruh v peko. Narodeno
posilja se tudi na dom.

Priporofa se osobito  slovenskim  materam
za pogosto obiskovanje, ndani

Florijan Kompara.

mm
100 do 300 gld.

zamorejo si pridobiti osebe vsakega stanu v

viakem kraju gotovo in poditeno, brez kapitala

in rizika vrazpedavanjem zakonito dovoljenih

drzavnih papirjev in srék, Ponudee pod naslo-

vom Ludwig Oesterreicher v, Budimpesti, VIl
Deutschegasse 8.
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Pomladansko zdrav'ijene.

ZDRAVLJENJE KRVI
Caj ,,Tisofernl evet* (Milleflor).

Cisti kri ter je izvrstno sredstvo proti onim sludajem,
de pede v zelodeu, knkorﬂrmll slabemn prebavlja-
nju in hemoroidam. — Jeden omot za ozdravljenje
stane 00 nvé. ter se dobiva v odlikovani lekarni

PRAXMARER ,Ai due Mori* v TRSTU, veliki trg

Tudi za 60 nyé, v markah dopodlje se franko,

- URAR

| sposoben v popravljanju vsakovrstnih ur, se pripo-
rota  sl. slovanskemu ob&instyn Trsta in okolice.

Friderik Colja,

raznudalee Edinosti* in vratar,

Via Bolitario #t. 8.

TRIBUNE IN ARENA

odlikovana v vseh drZavah na kontinentu
radi elegance, todnosti in vetrajanja, prodaja se lz-

’;/,,
)

ANTONU SKE

Via 8. Lazzaro #tv, 8, nasprotl palade Salem.
NB. Navadna kolesa prodajajo se proti 2-letni garanciji, rodaj in pritikline po Zelji kupea.
Mehaniéna delavnica

P~ za vsakovrstno popravo
CENE ZMERNE.

o

Svetovna kolesa

amerikanski originali

klju¢no le pri glavnem zustopniku

RL V TRSTTU,

koles in #ivalnih strojev. "9
CENE ZMERNE.




